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liyata sahiptir. Destan kahramani Kérog-
lu ve destanin mensei hakkinda cok ce-
sitli gbrisler vardir. Faruk Sumer, arsiv
vesikalarina dayanarak Kéroglu'nun XVI.
yuzyllda Anadolu’'da yasadigini ortaya
koymustur (TDA, s. 9-46). Kbroglu des-
taninin bircok kolu vardir; ayrica Gur-
cli, Ermeni ve Tacikler arasinda da Ko-
roglu'nun siirleri Tirkce olarak séylen-
mektedir. Kéroglu bu destanda hem
kahraman bir cengaver, hem de saz ca-
lip siir séyleyen bir asiktir. Bu durum,
birden fazla Kéroglu'nun ayni Kisinin
sahsinda birlestirildigi ihtimalini disun-
dirmektedir. Ancak Kéroglu destani
kollarinin hepsinde olaylar birbirine bag-
lanarak belirli bir sema icinde anlatil-
makta ve destan daireleri devam etmek-
tedir.

Onemini giderek kaybeden destan ge-
lenegi glnimiz Tirkiye'sinde kismen
yasamakta, eski destanlar halk arasin-
da zaman zaman sdylendigi gibi az da
olsa toplumu etkileyen bazi mutlu olay-
lar ve sel, deprem gibi felaketler halk
sairlerince destan haline getirilerek bas-
tirlmaktadir. Bunlar ayni zamanda des-
tan1 ezgiyle sdyleyen kimseler tarafin-
dan o6zellikle halkin toplu bulundugu yer-
lerde okunarak satilmaktadir. Ayrica ba-
zI taninmig yazar ve sairler, daha ¢ok
onemli tarihi olaylari yeniden nazma ce-
kerek suni destan tarzinda eserler mey-
dana getirmektedirler. Tirk edebiyatin-
da bu sekilde kaleme alinmis bircok des-
tan vardir. Meseld Riza Nur, Oguz Ka-
gan destanint 6teki Turk destanlarindan
alinan parcalarla zenginlestirerek Oug-
houz-ndme adiyla nesretmistir (Kahire
1928). Gercek anlamda Ergenekon'dan
cikistan Oguz Kagan'in élimine kadar
destani Tiurk tarihinin nazma cekilme-
siyle olusan bu eser 6100 misradan faz-
ladir. HalGk Nihat Pepeyi'nin Canakka-
le (Ankara 1938) ve Milli Miicadele Des-
tani (istanbul 1940), Fazil Hisnli Daglar-
ca'nin Ug Sehitler Destani (Istanbul 1949)
ve Istikldl Savas: (istanbul 1951), Meh-
med Cavusoglu'nun Ulubatl: Hasan Des-
tanu (Istanbul 1959), Yahya Kemal Beyat-
I'nin “Selimname” (Eski Siirin Rizgaryla

adli eserin icinde, istanbul 1962), M. Necati

Sepetcioglu’'nun Yaradilis ve Tiireyis
(Ankara 1965), N. Yildirrm Geng¢osmanog-
lu'nun Malazgirt Destanu (istanbul 1971),
Basri Gocul'un ¢ kitaptan olusan Oguz-
Iama (Bursa 1971) adl eserleri Cumhu-
riyet'ten sonra kaleme alinmis suni des-
tanlarin en 6nemlileridir. Bilhassa Basri

Gocul, 10.274 misradan olusan Oguzla-
ma adl eseriyle bu tiirlin olduk¢a basa-
rili bir érnedini ortaya koymustur.
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M KAz YETis

Fars Edebiyatinda Destan. Zengin bir
destan edebiyati ile Islam diinyasina ka-
tilan iran, bu sayede sadece diger miis-
liman milletlere kendi destanlarini be-
nimsetmekle kalmamis, ayni zamanda
tarih ve kiiltlrtni de tanitma imkanini
bulmustur. Nitekim Zaloglu Riistem gi-
bi bircok destan kahramani Araplar ve
Tirkler arasinda da sevilmis ve ragbet
gbrmiustiir. Ozellikle Tirkler arasinda
sadece bu destan kahramanlari degil
destanlastirilmis iran sahlart da adlar
Turk hiktimdarlarr tarafindan alinacak
kadar benimsenmistir (Keykavus, Keyhus-
rev gibi). iran destanlarinin Tiirk diinya-
sinda bu kadar tutunmasinda, bu iki mil-
letin komsu oluslarinin ve pek cok yer-
de ic ice yasamalarinin da etkisi bulun-
makta ve zaman zaman aralarinda bas
gobsteren savaslarin her iki yanda da ye-
ni destanlarin dogmasina yol actigi go-
ralmektedir.

fran destanlari, iran halkinin Hintli-
ler'le birlikte tek bir millet olusturduk-
lart dénemde (indo-iranian) baslar ve
Hintliler'den ayrilmalarindan (m.6. XV.
yizyil) sonra da devam eder; dolayisiyla
bu destanlari ayrilmadan 6nce ve sonra
meydana gelenler olmak Uzere iki kisim-
da incelemek miimkiindir. iranlilar’in ve
Hintliler'in tek millet olduklari dénem-
lerde dil ve inanclart gibi destanlar da
birdi. iranlilar milattan énce 1400'lerde,
genellikle ortak vatanlar oldugu kabul
edilen Orta Asya’'dan glineye dogru géc
etmeye basladiklarinda Sogd, Merv, He-
rat, Kabil ve diger bélgeleri hakimiyet-
leri altina almak icin buralardaki insan-
larla carpismak zorunda kaldilar ve bu
savaslar ilerideki iran destanlarina dev-
lerle yapilan savaslar seklinde yansidi.
Daha sonralari, gerek kendi yayilmalari
gerekse yerlestikleri bélgelere vuku bu-
lan disman saldirlari sirasinda cogun-
lugunu Tirkler'in meydana getirdigi kom-
su kabilelere karsi verdikleri savaslar yi-
ne cesitli destanlarin tesekkil etmesi-
ne sebep oldu. iran’a gé¢ eden gruplar
eski destanlarini da beraberlerinde ge-
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tirdiler. Ancak Hindistan'a g6¢ eden di-
der gruplar arasinda da yasamaya de-
vam eden bu destanlar, her iki yanda
zaman, gevre ve degisen dinlerin etkisiy-
le birbirinden farkl bicimler aldilar. Me-
seld ayni zamanda birtakim dinf nitelik-
lere de sahip bulunan efsanevi hikim-
dar Tahmiras’'in oglu Cem veya Cemsid,
iran destanlarinda bircok sanat ve mes-
legin mucidi olarak taninmis énemli bir
hiikimdarken Hint destanlarinda Yem
(Yima) adinda bir tanridir ve babasi da
tanri Vivasvent'tir (Vivanhant).

Askaniler (Arsakid hanedani, Partlar) d6-
nemine (m.6. 250 - m.s. 225) gelinceye ka-
dar iranlilar'n milli destanlarinin esasi-
ni mitolojiler, tarihi olaylar, kahraman-
larin serlivenleri ve Hintliler'le yasanan
ortak dénemin izleriyle bunlara halkin
yaptigi katkilar olusturur. Partlar'in son
yillarinda destanlar par¢a parca veya bir
biitlin halinde yazilacak duruma geldi.
Onlar! takip eden Sasaniler déneminde
(225-651) destana karsi ilginin daha da
arttigi gorultr. Sasaniler bir yandan Zer-
dustiligi yeniden canlandirmak icin Aves-
ta'y1 yeni bir diizene sokarak cevreye ta-
nitmak, bir yandan da dogu ve batidaki
dismanlarina karsi vatanperverlik duy-
gusunu giiclendirmek amaciyla destan-
lari yaziya gecirmeye calistilar. Agizdan
agiza dolasagelen destanlarin cogunlu-
gu, kaynagini blylk 6lclide destani un-
surlar ihtiva eden Avesta'da buluyordu.
Avesta'nin dizenli bir sekle sokulmasi-
na kadar s6zlii olarak gelen rivayetler
de bu yazili derlemeler icinde yer aldi
ve yazim sirasinda destanin geregi ola-
rak eski dini, milll ve tarihi olaylar ger-
cekmis gibi gdsterildi. Bu calismalarla,
icindekilerin sadece Ucte ikisi hafizalar-
da kalmis olan Avesta'nin dagilan ve
kaybolan parcalari bulunarak bir araya
getirildiyse de Kkitap Arap istilasi ile ikin-
ci defa dagildi. Buna ragmen dagilan
metnin sonraki iran milli destanlarinin
olusumunda 6nemli rol oynadig1 gérul-
mektedir. Avesta’nin bu konudaki bas-
lica bdliimleri Yesna ile ona bagl olan
Yest adindaki kisimlardir. Yesna'yl mey-
dana getiren yetmis iki fasildan iran
tarihi ve destanlartyla ilgili olanlar 5, 8-
9, 12, 13, 14-15, 17, 18 ve 19. fasillar-
dir. Bunlardan 6zellikle 9. fasilda, Fir-
devsi'nin Sehndme'sinde anlatilan Cem-
sid, Dahhak, Feridun, Gersasb, Nuder,
Agriras, Efrasiyab, Siyavus ve Camasb
gibi hikimdar ve kahramanlarin hemen
hepsinin adlarina rastlanir. Ancak bu ki-
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siler arasinda bazi rol farkliliklarinin ol-
dugu goérilir; meseld Sehndme’de mut-
lak bir hiikimdar olan Geylimert Aves-
ta'da ilk insandir. Avesta'nin bu b&l-
miinde Geyimert'ten baslaylp Gersésb
hanedanina kadar gelen biitiin iranl ve
yabanci Uinlil hilkimdarlarla kahraman-
lara ait destani rivayetler yer almakta-
dir. Yaziya gecirilen bu destanlar, Sasa-
niler déneminin &zellikle sonuna dogru
biyik ilgi gérdi ve destan kahraman-
larinin adlan halk arasinda yayildi; hat-
ta bazi misiki makamlarina dahi genc-i
Kavis, genc-i Efrasiyab gibi adlar veril-
di. Halkin bu ilgisini géren yazarlar si-
fahi rivayetleri yaziyla tesbite hiz verdi-
ler. VIII ve IX. yizyillara kadar siiren bu
tesbitler sonunda meydana gelen eser-
ler Araplar tarafindan da bilyiik ragbet
gérdigti icin bir sliire sonra Arapca’ya
cevrilmistir. Bu destanlar icinde bazi ufak
degisikliklerle birkac kisiye birden mal
edilen parcalara da rastlanir. Ahameni
h@nedaninin kurucusu Kiros'un (m.o.
559-529) bir sahin, Ginlii kahraman Ris-
tem'’in babasi Zal-i Zerd'in simurg, Sa-
sani hanedaninin kurucusu Erdesir-i Ba-
bekan'in (225-240) cobanlar tarafindan
blyutllmesi birbirine benzeyen motif-
lerdir.

Sésaniler déneminde Pehlevi diliyle
yazilmis bulunan din disi eserlerin cogu
islam’n ilk dénemlerinde varliklarini ko-
rudular. Bunlardan giinimuize kadar gel-
mis olanlarin en eskisi, Ercasb ve Gus-
tasb adli iki Kisinin savasini anlatan Yd-
digdr-i Zerir veya Aydtkdr-i Zerirdn'-
dir. Yazma nishalarinin bazilarinda Seh-
ndme-i Giistdsb adi gorilen bu eserin
Firdevsi'nin Sehndme’siyle siki iligkili ol-
dugdu ve ayrica aslinin Grekce bir kitaba
dayandig! anlasiimaktadir. Alman mius-
tesriklerinden Geiger’in Almanca ceviri-
sini yayimladig: (Leiden 1888) bu desta-
nin disinda, yaziya gegirildikleri bilinen
fakat cogu kaybolup sadece Tirk halk
edebiyati kitaplari gibi bazi eserler ara-
sinda adlarina rastlanan iran destanla-
rinin baslicalar! sunlardir:

Kéarname-i Erdesir-i Babekan. Destanin
konusunu I. Erdesir'in hal tercimesiyle
Sasani hanedanini nasil kurdugu olus-
turmaktadir. Pehlevi dili ve yazisi ile ka-
leme alinan eser bir¢ok defa yayimlan-
mis (Uppsala 1928; Tahran 1309 hs., 1318
hs.), Néldeke tarafindan da Almanca'ya
terciime edilmistir (Gottingen 1878).

Dastan-1 Behram-1 Ctbin. Ash ve Eme-
vi hiikiimdarlarindan Hisam b. Abdiilme-
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lik'in (724-743) katibi Cebele b. Salim b.
Abdulaziz tarafindan yapilan cevirisi gu-
niimiize kadar gelmeyen bu eserin Kdr-
ndme-i Erdegir-i Bdbekdn'a benzedigi
tahmin edilmektedir.

Dastéan-1 Riistem ii Isfendiyar. Yalniz as-
linin ve Cebele b. Salim tarafindan yapi-
lan Arapca cevirisinin adi bilinen eser,
daha sonra gelen mensur Sehndme ya-
zarlarinca taninmakta ve Hz. Peygamber
déneminde de Araplar arasinda sozli
olarak nakledilmekteydi.

Déastan-1 Piran-1 Veyse. Kaynaklardan
6grenildigine gére konusu, savaslarda
akillica tedbirleriyle (in kazanmis olan
Efrasiyab’'in kumandanlarindan Veyse
oglu Piran'in serlivenleridir.

Kitab-1 Seksikin. Yazilisina turli sekil-
lerde rastlanan bu ad, “seran-1 Segis-
tan"in (Sicistan reisleri) bozulmus sekli
olup destanin ash ve ibnii'l-Mukaffa’ (&.
142 /759) tarafindan yapilan Arapca ce-
virisi ginlim{ize ulasmamistir. Adindan,
Unli Sistanli kahraman Ristem-i Zal ile
ilgili destanlardan meydana geldigi an-
lasiimaktadir.

Kitab-1 Peykar. Yine asl ve ibnii'l-Mu-
kaffa' tarafindan yapilan Arapca cevirisi
bugiline kadar ele gegmeyen bu eserin
konusunu da Isfendiyar ile iranlilar’in
Turanlhlar’'la yaptiklari savaslar olustur-
maktadir. Bunlarin disinda, Sasaniler do-
neminde yazilan ve daha sonra Arapca’-
ya cevrilen eserler arasinda Mezdeknd-
me, eski iran hiikiimdarlarindan adale-
tiyle Gnll Endsirvan'la (531-579) ilgili Ki-
tabii't-Tde (ibni’'l-Mukaffa' tarafindan
Arapca'ya cevrilmistir), Sehndme’de yan-
kilarina rastlanan Ddstdn-1 Sehrberdz
bé Perviz, Ddstdn-1 Ddrd ve Biit-i Zer-
rin, yine ibnii'l-Mukaffa' tarafindan Arap-
¢a’'ya cevrilen ve Enasirvan'la ilgili oldu-
gu adindan anlasilan Kdrndme-i Eni-
sirvdn, Ali b. Ubeyde er-Reyhani'nin
Arapca’ya cevirdigi Lohrdsbndme ve Nd-
me-i Tenser, haklarinda pek az bilgi bu-
lunan diger destan kitaplaridir.

Sasaniler doneminden kalma din disi
eserlerden baska bliyiik dlclide destani
unsurlar ihtiva eden ginimiize kadar
ulasabilmis dini nitelikte kitaplar da var-
dir. Bunlarnn basinda iki cildi kaybolmus
dokuz ciltlik Denkert gelir. Asil adi Zend -
Gkdsih olan bu eserin Ill. cildi Cemsid’e
karsi Dahhék'in ayaklanmasi, ViL. cildi
yaratilis efsanesi, Geyimert, Siyamek,
Hiseng vb. hakkinda bilgiler vermekte-
dir. Diger bir eser, baslangictan Sasani-
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ler dénemine kadar efsanevi iran tari-
hini icine alan Bundahisn'dir. Bunlarin
disinda yaklasik ayni nitelikte olan Dds-
tdn-1 Dinik, Erddvirdfndme, Meyniik
Hired, Ayinndme, Kitabii's-Saver ani-
labilir.

Sasaniler déneminin tarihi bilgiler ve-
ren eserleri arasinda en énemlisi, son-
radan bircok miuellife de kaynaklik et-
mis bulunan Huddyndme'dir. Eski iran
sahlar1 ve onlarin dénemlerindeki olay-
lar hakkinda destani nitelikte bilgi ve-
ren bu eser Sasaniler'in son yillarinda
yazilmistir ve asil adi Pehlevice Hitdy-
ndmek'tir. Tamamiyla sehnédme niteli-
ginde bir eser olan Huddyndme de Ge-
yimert'ten baslayip son Sasani hikim-
dart Ill. Yezdicerd déneminin (632-651)
sonuna kadar gelir. Genis capta efsane-
v nitelik tasiyan bu tarih kitabinda mil-
Ii ve dini destanlar énemli bir yer tutar.
Buradaki destanlarin kdékeni blylk 6l-
clide Avesta'ya ve sozlu rivayetlere da-
yanir. Bu kitabin Pehlevice metni Abdul-
lah b. Mukaffa' tarafindan Siyerii'l- mii-
kil - Fiirs veya Siyerii'l - miiliik yahut
Tdrih-i Miiltki'l- Fiirs adlariyla Arap-
¢a'ya cevrilmistir. Sonralari bu cevirinin
cogaltilan niishalari arasinda farklar mey-
dana geldigi gibi baska miitercimler ta-
rafindan yapilan terciimeler arasinda
da farkliliklar olusmustur. Eserin islam
diinyasinda biyik ragbet gérmesi, ayri
ayri on mutercim tarafindan Arapca’ya
tercime edilmesinden anlasiilmaktadir.
Zaman icinde terciimelerin séhret ve re-
va¢ bulmasindan dolay: kitabin Pehlevi-
ce aslh ortadan kaybolmus ve eser yainiz
Arapca olarak varligini korumustur. Hu-
ddyndme ibn Kuteybe'nin ‘Uytinii'l-ah-
bdr'i, Dineveri'nin el-Ahbdrii't-tival’i,
TaberTnin Tdrihu'l-iimem ve'l-miildk’Q,
Ebt Ali Bel'ami'nin Terceme-i Tdrfh-i
Taberi'si, Mes'0di'nin Miirticii'z-zeheb
ile et-Tenbih ve’l-igrdf'l, Hamza b. Ha-
san el-isfahani’nin Tarfhu sini mild-
ki'l-arz'i, Huseyin b. Muhammed es-Se-
alibi'nin Gureru ahbdri miiltiki'l-Fiirs'{,
BirGni'nin el-Asdrii'l-bdkiye'si ve Fir-
devsi'nin Sehndme’si gibi bircok kitap-
ta Iran tarihi hakkinda verilen bilgilerin
baslica kaynagini olusturmustur.

Huddyndme'nin yaninda, Arapca'ya
cevrilen veya cevrilmeyen diger Sasa-
ni dénemi eserlerinden faydalanilarak
‘Ahd-i Erdesir, Vis ii Ramin, Servin ii
Huzin, Pirizndme, “Abbds-i Behmen,
Bahtiydrndme gibi baska destanlar da
yazilmistir. franli muellifler, gerek sifa-

hi gerekse yazili yolla gelen ve kendile-
ri icin bir éving vesilesi olan rivayetleri,
Sasaniler dénemi Huddyndme'sini ya-
hut “siyeri’l-muldk” denilen onun Arap-
¢a cevirilerini taklit etmek suretiyle “Seh-
name” veya blyik kahramanlarin adi-
na izéfetle verilmis “Gersdsbname” ve
“Feramerzname” gibi isimler tasiyan ki-
taplar haline getirdiler. Bu konuda eser
veren ilk muellif Ebl'l-Mueyyed-i Bel-
hi'dir. Onu Ebd Ali Muhammed b. Ahmed

- el-Belhi takip etmis, arkasindan Hora-

san (Tids) Valisi Ebd Mansir Muhammed
b. Abdlirrezzak (6. 350/961), degisik se-
hirlerden bir araya topladidi bazi yazarla-
rin da yardimi ile baslangictan Sasaniler
déneminin sonuna kadar yasamis sahlar-
dan soz eden Sehndme adli eserini ka-
leme almustir. ik izleri Aydtkdr-1 Zeri-
rdn ve Kdrndme-i Erdegir-i Babekdn
adli eserlerde goriilen manzum sehndme
yazma disiincesi ise Mes'Gdi-yi Merve-
zi'nin Sehndme’si ile gerceklesmistir.
Ancak Mervezi'nin 300 (912) yilinda yaz-
digi tahmin edilen ve minyatirli oldu-
gu anlasilan Sehndme’sinden bugtline
bazi eserlerde yer alan sadece birkac ka-
yit gelebilmistir. Bu eseri Dakiki'nin yaz-
digi manzum Giistdsbndme takip etmis,
fakat sair 1000 beyit kadar yazdiktan
sonra 6ldirdldigl icin eser yarim kal-
miustir. Bundan sonra Firdevsi, Dakiki'-
nin beyitlerini de kullanmak suretiyle
inlti Sehndme’sini kaleme almustir. iran
millf birligini sadlayan ve bugiine kadar
6nemini koruyan bu eser, aralarindaki
iliskileri de gdstermek suretiyle bitiin
iran destanlarindan toplu halde bahse-
der. Daha sonra Firdevsi'nin bu biylk
eserinden bazi konular baskalari tara-
findan alinip genisletilerek bagimsiz bi-
rer destan haline getirilmistir. Bu alan-
daki ilk eser Esedi-i TGsi'nin (6. 465/
1073) yazdigi Gersdsbndme'dir. Onu si-
rasiyla hikiimdar Behmen'in, Kesmir pa-
disahinin kizi Kitdyun ve Misir sultani-
nin kizt Hima ile olan géniil maceralari-
nin anlatildigi Iransah b. Ebi’'l-Hafs'in
Behmenndme adli eseri, Hint hikim-
darinin iran sahindan bir cengaver iste-
mesi Uzerine génderilen kahraman Fe-
ramerz'in bu Ulkedeki serivenlerini ko-
nu eden muellifi mechul Ferdmerznd-
me, yine muellifi bilinmeyen ve Feridun’-
dan dnce isyan edip saltanat siiren Dah-
hak'in kardesinin oglu Kis-i Pildendan’in
hikayesi olan Kiigndme, Riistem'in, kiz-
larindan Band Gusesb'i talipleri arasin-
da Goderz'in oglu Giv'e vermesiyle ilgi-
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li Bdntigiisesbndme, tamamen Sehnd-
me'yi taklit etmesine ragmen onda bu-
lunmayan Ristem’in hanedanmna dair
rivayetleri de icine aldidi icin farklilik
gosteren kahraman Berzd'nun seriven-
lerinin anlatildidi Atai-i Razi'nin Berzi-
ndme adl eseri, Sirdceddin Osman b.
Muhammed-i Muhtéri-i Gaznevi'nin (6.
544/1149) U¢lincl kusaga kadar olan
Ristem hanedani ile Berzd'nun oglu Seh-
riyar'in serlvenlerine ait Sehriydrnd-
me'si ve Feramerz'in Kesmir padisahi-
nin kizindan olan oglu Azerberzin'in Beh-
men’e esir diismesi ve Sistan’a g6tiril-
mesiyle ilgili Azerberzinndme takip et-
mistir. Bu eserlerden sonra cesitli kah-
ramanlart konu eden Bijenndme, Loh-
rdsbndme, Sisenndme, yine Rlsteme
dair Ddstdn-1 Kek-i Kithzdd, Cemsid’i
ve Ristem'in oglu Cihangir'i anlatan Dds-
tdn-1 Cemgsid ile Cihdngirndme gelir.
Milli nitelikteki destanlarin sonuncusu
ise Zal'in babasi Sam-1 Neriman’'in Cin
fagfirunun kizi Periduht'a asik olmasi
sebebiyle yapilan savaslarin nakledildigi
Sdmndme’dir.

Bunlardan baska destan tarzinda ya-
zilmis tarihi eserler de bulunmaktadir.
Bu eserlerin baslicalart arasinda Niza-
mi-i Gencevi'nin (6. 611/ 1214 [?)) Isken-
derndme’sini (fkbalname) ve onu ayni
konuda taklit edenlerden Hiisrev-i Dihle-
vi'nin (6. 725/1325) Ayine-i Iskenderi’-
si ile Cami'nin Hiredndme-i Iskenderi’-
si, Payizi'nin Aldeddin Muhammed Ha-
rizmsah'in (1200-1220) fetihlerini konu
edinen Sehingdhndme'si, Hamdullah
Mistevfi-i Kazvini'nin (6. 750/ 1350) Isla-
miyet’in zuhurundan ve iran hiikiimdar-
larindan bahseden Zaferndme’si, Ah-
med-i Tebrizr'nin Cengiz Han'la ilgili Se-
hinsdhndme-i Tebrizi'si ve Seyfeddin
Muhammed b. Ya‘'kub el-Herevi'nin, He-
rat’'ta hiikkiim slren Kert hanedanindan
Melik Fahreddin'in kumandani Muham-
med Sam'in 1307 yilinda ilhanlilar'in He-
rat't kusatmasi sirasinda gosterdigi kah-
ramanliklarl konu alan Sdmndme-i Seyff
adll eseri sayilabilir. Sehndme'nin etki-
siyle Anadolu’'daki ve Hindistan'daki hu-
kimdarlar icin de sehnameler kaleme
alinmistir. Bunlar arasinda Kanii-yi Ta-
si'nin Selguklular, Arifi Fethullah'in Ka-
ndni Sultan Siileyman ve Bihisti-i Sira-
zi'nin [Il. Murad icin yazdiklari ile yine Bi-
histi'nin Hindistan'da Cihangir’in kud-
retli esi Nurcihan Begim'lin (6. 1645) fe-
tihlerinin anlatildigi Vekayi “u’z- zamdn,
Sah Cihan’in ogullarinin savaslarini ko-
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nu edinen Asiib-i Hindiistdn ve Nadir
Sah'in Hindistan'daki fetihlerinin anla-
tildigi Sehndme-i Nddiri gibi eserleri
zikredilebilir.

MillT destanlarin yaninda dini karak-
terde olanlar da yazilmistir. Bunlarin
kahramanlari Hz. Ali gibi islam’in ileri
gelen Kisileriydi ve Hz. Ali zamanla milll
destanlardaki kahramanlarin yerine gec-
ti. Bu tUr eserlerin belli bashlari sunlar-
dir:

Héverdnndme. ibn Hiisam diye tani-
nan Muhammed b. Hisdmeddin'in (6.
875/ 14170) kaleme aldigi bu destanin ko-
nusunu, Hz. Ali'nin Ester ve EbU'l-Mih-
cen’le birlikte Dogu Ulkesi hikimdari
Kubad'a kars! yaptigi savaslar olusturur.
Eser, adi bilinmeyen bir miitercim tara-
findan kisaltilarak Hdverzemin ismiyle
Turkece'ye cevrilmistir.

Sehndme-i Hayreti. Hayretl adli bir
sairin 953'te (1546) tamamladidi bu ese-
rin konusunu Hz. Peygamber ve imam-
larin savaslari olusturur.

Gazvndme-i Esiri. Esiri adli bir sairin
Kanini Sultan Sileyman adina yazdigi
bu dini destan Hz. Peygamber’in savas-
larini anlatir.

Sdhibkirdnndme. 1073'te (1662) naz-
medilen, ancak yazari belli olmayan bu
eserde Hz. Hamza'nin iranllastiriimis
menkibeleri anlatilir, hatta kendisi EnQ-
sirvan’in sarayinda padisahin kizinin &si-
g1 olarak gosterilir.

Hamle-i Haydari. Mir Muhammed Re-
fi' Han-1 Bazil'in, Muin b. Hacci Muham-
med Ferahi'nin Me “dricti'n- niibiivve
ve meddricti']l- fiitiivve adll mensur ese-
rine dayanarak yazdid! bu destanin ko-
nusunu Hz. Peygamber'in ve o&zellikle
Hz. Ali'nin hayat hikayeleriyle gazveleri
olusturur. Eser, yazarin 1124'te (1712)
6lum0 Uzerine yarim kalmis ve EbQ Ta-
lib-i isfahani tarafindan tamamlanmis-
tir.

Dilgtisdndme. Azad-1 Bilgrami'nin (6.
1200/ 1786) yazdigi bu destaninin Ko-
nusunu Muhtar b. Ebd Ubeyd es-Seka-
fi'nin basindan gecenler olusturmak-
tadir.

Kitdb-1 Hamle-i Rdci (Kitab-1 Ham-
le-i Molla Bemanali). Raci (XI1I. / XIX. ylz-
yil) mahlasli bir sair tarafindan manzum
olarak kaleme alinan eser Hamle-i Hay-
darf ile ayni konulart isler.

Huddvendndme. Meliki's-suara Fet-
halihan-1 Saba-yi Kasani'nin (6. 1238/
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1823) bu destani Hz. Peygamber ile Hz.
Ali'nin savaslarini en ayrintili sekilde an-
latan eserlerden biridir.

Muhtdrndme. Meftan mabhlasi ile ta-
ninan Abdirrezzakbeg b. Necef Kuli Han
(6. 1243/ 1827) tarafindan nazmedilmis
olup Muhtar es-Sekafi'nin savaslarini
konu alir.

Urd-i Bihist. Stirds-i isfahani’nin (6.
1285/ 1868) bu manzum destani Hz. Pey-
gamber ve on iki imamin hal terciime-
leriyle baslarindan gecenleri anlatir.

Cengndme. Atesi mahlasl bir sair ta-
rafindan kaleme alinan eser Hz. Ali'nin
cenklerine dairdir.

Dastdn-1 ‘Alf-yi Ekber. Hz. Hiiseyin
ve oglu Ali Ekber ile Hz. Hasan'in oglu
Kasim'in hal terclimelerini destan bici-
minde anlatir.
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@ Tansin Yazict

Arap Edebiyatinda Destan. Genel anlam-
da destan tirinin Arap edebiyatinda
bulunup bulunmadig! konusu tartisma-
lidir. Siileyman el-Bustani, Homeros'un
Iliada terciimesine yazdigi uzunca mu-
kaddimesinde (Kahire 1904) Arap edebi-
yatinda destan konusunu ele alarak Ti-
ada, Mahabarata ve Sehndme tarzin-
da destanin Arap edebiyatinda bulun-
madigini ileri stirmis, ancak muallaka-
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tin ve Cembheretii es “Gri’l- “Arab’daki si-
irlerin birer destan parcasi olabilecegini
belirtmistir. Margoliouth da ibniv'l-Mu'-
tezz'in (6. 296,/908) Abbasi Halifesi Mu'-
tazid - Billah ve donemi hakkindaki 418
beyitlik urctzesinin, ibn Abdirabbih’in
(6. 328/940) Endlllis Emevi Halifesi Il
Abdurrahman hakkindaki 445 beyitlik
urcizesi ile EbQ Firds el-Hamdani'nin
kendisi, ailesi ve daha énceki akraba ve
ecdadi ile 6vinmek maksadiyla yazdigi
225 beyitlik Rd’iyye'sinin suni tarzda
birer destan (épopée) olabilecegini séyle-
mistir (Abdilvehhab es-Sabini, s. 276).
EbG Ubeyde Ma‘'mer b. Misennd'nin (0.
209/ 824) Kitdbii Eyyami'l- “Arab kab-
le'l-Islém adh eserini tahkik ederek nes-
reden Adil Casim el-Beyati, bu eserin de
tipki Gilgamis ve fliada gibi bir destan
oldugunu, ancak rivayet edilirken parca
parca nakledilmeleri sebebiyle bitinli-
gu saglayan gecis kisimlarinin kayboldu-
gunu One sirmistiir (ndsirin mukaddi-
mesi, s. 119-155). Sevki Dayf ile Hanna
el-Faharf ise siirin genel olarak epik, li-
rik, dramatik ve didaktik olmak Uzere
dért kisma ayrildigini, bilhassa Cahiliye
dénemi Arap siirinin lirik (ginai) oldugu-
nu, destan kismini ihtiva eden epik (ki-
sasi) siirin Cahiliye dénemi siirinde, do-
layisiyla Arap edebiyatinda bulunmadi-
gin1 sdylemektedir.

Bitin bunlardan, elde mevcut ilk dé-
nem Arap edebiyatinda tabii destan 6l-
cllerine uygun bir destan olmadigi or-
taya citkmaktadir. Ancak suni destan tar-
zinda kahramanligi konu edinen siir ve
nesir parcalart bulunmaktadir. Bunlar-
dan, Ebl Ubeyde Ma‘'mer b. Musenna’-
nin Cahiliye Araplari’'nin savaslarini ko-
nu edinen Kitdbii Eyydmi'l- “Arab kab-
le’l-Islam'i, anonim eserlerden Antere
b. Seddad’in (6. m. 614 [?]) kahramanlik-
larini anlatan Siretii Anter, Hilal kabile-
sinin Yemen'den Magrib'e g6¢cini hika-
ye eden Siretii Ebi Zeyd el-Hildli (St-
retti Bent Hilal), Yemen Araplari’'nin Ha-
bes istilasina karsi direnisini ve Habes-
liler'in Yemen'den atilisini konu edinen
Siretii Seyf b. Ziyezen, Beni Kilab ile
Beni Siileym arasinda gecen savaslari ve
bu savaslarda Beni Kildb kabilesine men-
sup Zatulhimme'nin yaptiklarini anla-
tan Siretii’l- Emire Zdti'l- himme, EbU'l-
Ala el-MaarrT'nin (6. 449/ 1057) dbir din-
yaya yaptigi hayali bir seyahati anlatan
Risdletii'l- gufrdn’1, ibni‘l-Mu'tez ile ibn
Abdirabbih’in urcGzeleri ve Eba Firas
el-Hamdani'nin Rd’iyye'si suni tarzda
birer destan sayilabilir.



